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sobre esta edicao

Tivemos, nesta edicdo, o cuidado de apresentar versoes dos textos selecionados
que preservassem a maior fidelidade possivel a intenc¢do dos autores. Procura-
mos tomar como base fontes confidveis (ver p. 142), limitando-nos apenas a atua-
lizar a ortografia e a corrigir os erros evidentes. Foram mantidas a pontuacgdo e a
sintaxe originais, mesmo quando divergentes dos padroes atuais.

O caso de Alvares de Azevedo é especial. Como morreu muito jovem, o poeta teve
sua obra publicada postumamente, sem nenhum critério editorial. As sucessivas
edi¢des acumularam muitos erros e interferéncias indevidas. Dai a dificuldade que
envolve a publicacdo de qualquer texto desse autor. Nossa fonte principal foi a res-
peitada edicao de 1942 de suas obras completas, organizada por Homero Pires.

O conto “Folha rota”, de Machado de Assis, nao foi publicado em livro pelo escri-
tor. Por isso, baseamo-nos em edi¢oes recentes fidedignas.
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Introdugao

Romantismo é quase sindnimo de ilusdo, de imaginacao
excessiva, de fuga a realidade. No periodo romantico, afirmou-se
nao apenas o anseio poético do infinito, em luta contra as con-
vencoes da era classica, mas também um novo género literario
— o romance —, devorado por um publico cada vez maior de
leitores. O homem moderno, produzido pelas revolugdes bur-
guesas e embalado por uma extraordindria onda de sentimen-
talismo, naquele momento incorporou de vez o habito de ler
histérias.

Publicada em folhetins na imprensa, essa nova literatura foi
vista a principio com desdém, como se representasse apenas
um passatempo para mulheres. A palavra romantico possuia um
sentido pejorativo, por designar um “alimento de facil diges-
tdo”, ou seja, um género ficcional cheio de efeitos melodra-
maticos e aventuras disparatadas, em que cabia de tudo — do
conto fantastico a reconstituicao histérica, do romance pas-
sional a descricao de costumes.

Além de sonhar com o infinito, o0 Romantismo teve grande
sensibilidade para a histéria e um carater de afirmacao cultu-
ral. No Brasil, o movimento surgiu logo apés a Independéncia,
adotando o nacionalismo como bandeira estética e politica.
Tanto a literatura indianista quanto o romance urbano e regio-
nal procuravam interpretar o meio, traduzir a “cor local”, expri-
mir a vida brasileira em seus diferentes aspectos. Os escritores
estavam imbuidos da missao de fundar a literatura nacional, o

que significava construir o proprio pais.



Neste volume de narrativas do Romantismo brasileiro, é
possivel identificar diversos caminhos da nossa prosa no sé-
culo XIX. Os autores preferiam chama-las de romances, nove-
las ou histérias. O fato de nao usarem a palavra conto revela
que, para eles, ainda nao importava tal classificacdo. Muitas
vezes, as histérias nao passavam de embrioes de obras maio-
res, e o tamanho curto nao implicava necessariamente uma
intencao estética.

Formas indecisas entre o conto e o “causo”, entre a fabula e
o folhetim, estas histérias — escritas por Joaquim Manuel de
Macedo, Alvares de Azevedo, Bernardo Guimaraes, Franklin
Tavora e Machado de Assis — s@o ainda pouco conhecidas. Al-
gumas constituem pequenas obras-primas, e todas mostram o
progressivo dominio do género narrativo por parte dos escrito-
res brasileiros.

Leves, saborosas e intrigantes, as narrativas prendem com fa-
cilidade o leitor. E o mais importante: ajudam a contar a histoéria
da invencao e da evolucao da literatura ficcional no pais.

Ivan Marques
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Era o dia 20 de outubro de 1855 — um sabado,
e por consequéncia a véspera de um domingo.

Creio que sabeis que € nos domingos que apa-
rece a Semana, o meu folhetim hebdomadario
do Jornal do Commercio.

Faltava-me matéria para a Semana: sentia-me
incapaz de satisfazer os leitores do Jornal do Com-
mercio no dia seguinte: estava triste, aborrecido
de mim mesmao.

Reconheci que nao dava conta da mao: roguei
pragas ao publico, atirel com as penas para baixo
da mesa, tomei o chapéu, e sai.

Ful passear.

N3ao sei bem onde me achava; importa pouco
para esta minha cena a questao do teatro; pode
representar-se em qualquer rua, em qualquer
praca ou em qualquer hotel: é uma cena que ser-
ve em qualquer teatro, como ha em certos teatros
decoragoes que servem para todos os dramas.

Ia eu indo e nao via nada; tinha a Semana pe-
sando-me sobre o0 coracao.

Senti de repente que me batiam no ombro.

A bolsa de seda

B v Vit i



— Quid cogitas?* disseram-me.

Tinha encontrado um homem que sabia latim, o que nao é
muito comum no Rio de Janeiro; voltei-me para ele; era o meu
amigo Constancio, mocetao de vinte e cinco anos, bonito, rico,
solteiro, que fuma charutos de Havana, tem bigodes e pera, e
tudo, tudo e tudo, menos talvez juizo, o que é muito comum
no Rio de Janeiro.

— Quid cogitas?... repetiu-me ele.

— Penso na Semana, que ja devia estar feita, e que ainda nao
comecei.

— Pois entdo alegra-te! dou-te mais que uma Semana.

— Como?...

— Dou-te um romance.

— Bravo! o heréi?...

— Sou eu: estd entendido.

— A heroina?...

— Uma moca bonita. Queres?...

— O qué’?... a moga ou o romance?...

— O romance, esti visto.

— Aceito: conta 14 isso; mas, antes de tudo, devemos-lhe um
titulo: qual deve ser?...

— A bolsa de seda.

— Bem escolhido; comeca pois.

Constancio deu-me um abraco, e principiou:

— Conheces minha mae e minha irma?...

— Que tem isso com o teu romance?...

— Conheces minha mae e minha irma?...

— Nao.

— Pois é pena; minha mae é uma senhora muito religiosa e
cheia de virtudes; e minha irma uma moga bonita, engragada,
compassiva e boa até nao poder mais. Ora, sendo elas assim,
ando desgostoso, desesperado, furioso por ver que em um tempo

* Em latim no original: “Em que pensas?” (N.E.).
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